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Szerkesztői Iroda
Kossuth Lajos utcza (Máriaffy-ház), a hová a lap szellemi részét 

megillető közlemények czimzendők.

Az .Ellenzék“ előfizetési dija :
Egész évre 
Félévre

32 korona.
16 korona.

Negyedévre . .
Egy hóra . .

8 korona.
3 korona.

Egyes szám ára 10 fillér.
Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza.

ELLENZEK
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP.

Kiadó-hivatal :

Kolozsvárt, Deák Ferencz utcza 33-ik szám.

Egy négyszög czentimétemyi tér hirdetési ára 8 fillér. Gyárosok, 
kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek.

Reklám sora 2 korona.

Hivatalos közlemények sora 5 korona.
Nyílttéri czikkek garmond sora után 40 fillér fizetendő.

Erkölcsi szellem.
Üzletemberek, takarékpénztárak, 

bankok, ipari vállalatok, első sorban 
az állam minden év végével megcsi­
nálják az év financziális mérlegét. Ké­
szülnek ugyan ilyenkor hamis mérle­
gek is, de nagyjában híven tükrözik 
vissza ezek a billancáák úgy az egye­
sek, mint az intézetek és az állam 
gazdasági állapotát. S ha egy állam, 
vagy egy nemzet erejét és hatalmi for­
rásaiknak minden előnyéit, hátrányait 
ezekből a gazdasági és pénzügyi vo­
natkozású kimutatásokból lehetne ki- 
betüzni, könnyű szerrel fölbecsülhetnök 
Magyarország gazdasági és hatalmi 
erejét.

Ám a nagy nemzeti társadalmak 
és a kulturállamok ereje nem alapszik 
anyagi tényezőkön s ha igazságos mér­
leget akarunk készíteni, az erkölcsi és 
kulturális erőforrásokat is tekintetbe kell 
venni.

Milyen ennek az országnak a gaz­
dasági képe, arról most nem szólunk. 
Az utóbbi évek bajai és csapásai amúgy 
sem hagytak érintetlenül egyetlen gaz­
dasági intézményt, sőt mondhatni, 
egyetlen egy családot sem, s igy szám­
szerinti kimutatás hiányával is megál­
lapítható, hogy gazdasági és pénzügyi 
tekintetben a lefo yt év mérlege nem 
épen kedvezően mutatja be az ország 
helyzetét. E sötét kép hatását csak az 
a tudat ellensúlyozza némileg, hogy az 
ország belpolitikai helyzete a haladás­
nak és javulásnak oly kvantumát mu­
tatja fel, mely tápláló és telfrissitö ha­
tással bir a gazdasági hanyatlás által 
oly erősen megapasztott erőforrásokra. 
Jó, hogy a gazdasági visszaesés köze­
pette legalább a vehemens politikai 
küzdelmek megszűntek. Vájjon mi leit 
volna az országból, ha párhuzamosan 
a gazdasági válsággal tovább fejlődik 
a politikai zűrzavar is!

Ám hogy vagyunk erkölcsi és kul­
turális életünk várható alakulásai te­
kintetében? Sajnos, e részben éppen­
séggel nem kecsegtetők a kilátások. A 
mi kultúránk külterjes fejlődését illeti, 
még csak meglehetnénk elégedve, mert 
kétségtelen, hogy a kultúrát terjesztő 
intézmények jelentékeny mértékben 
megsokasodtak, iskoláink száma é?röl- 
évre emelkedik s a mostani nemzedék 
minden rétege tanultabb és kultiváltabb 
mint az döbbeni idők ganerácziói.

Ámde ez a tudományokban és is­
meretekben való haladás mégis nagyon 
hiányos, mert egyrészt az inteligensebb

AZ „ELLENZÉK“ TÄRCZÄJA.
1902. Julius 15.

A rút nőkről.
Irta: Gál Lajos.

Shakespaare Lear királya igy f akad ki : 
„Ördögben a rútság, mely sajátja, nem oly 
borzasztó, mint a nőben.“

A rútság alatt itt a nagy britt költő 
kétségivül nem annyira az arca és termet 
hiányai, mint inkább ama démoni rcs szat érti, 
mely miatt némelyik nő a romlás szellemévé 
változik át, s a melynek fészke a gonosz 
szív és az elfajult lélek.

Mert a szivből és lélekböl kell kiindulni 
a harmonikus szép, vagy rut fogalom proble­
matikus megoldásának.

Egy bájos arczu, kecses termetű nő, 
aki reánk nemcsak a külszínnel, de — kö­
zelebbről ismerve őt — szellemével, lelki jó­
ságával, nemességével is hatást gyakorol, 
méltán megérdemli a szép jelzőt. S megfor 
ditva, igaji rut nő az, akinél semmit sem 
találunk, ami akár lelkűnket, akár érzékein­
ket kellemesen érinthetné.

így fogom én fel a női szépség meg­
ítélését és ez okból helytelenítem azoknak a 
véleményét, akik egy csinos nőalak első lá­
tásakor már szépségről beszélnek és viszont 
rútnak nevezik azt, a kit szembetűnő bájak­
kal a természet meg nem áldott.

A szemrevaló, szép nőkről ezúttal nem 
irok. Én a külsőleg csúnya nőknek akarok 
most néhány sort szentelni.

Ezek a hölgyek négy osztályba soroz- 
hatók, jelesül:

osztályok képzettsége nagyon felületes ; 
fiaink, leányaink ha sokfélét tanulnak 
is, de alapos ismeretekre csak ritkán 
tesznek szert a tudomány egyik vagy 
másik ágában.

Ámde az igazi mínuszt, a valódi 
foglalkozást az állami és nemzeti erö- 
summában az az erkölcsi hanyatlás 
fejezi ki, melylyel lépten-nyomon, a 
társadalom valamennyi rétegében ta­
lálkozunk.

Nagyon visszariasztó állapotok 
ezek: ha behatóbban foglalkozunk 
ezekkel az állapotokkal, azt látjuk, hogy 
ez a mi magyar társadalmunk oly ké­
nyelem szerető, mint a nyugati népek 
egyike sem. Látjuk, hogy majdnem 
minden egyes embernek a költekezés- 
igénye meghaladja azt a munkameny- 
nyiséget, amennyit a maga és hozzá­
tartozói fentartására produkál. Jól és 
könnyen nagyon sokan szeretnének él­
ni, de dolgozni csak kevesen és 
keveset.

Szinte csodálatos, hogy a magyar 
nemzet, mely ily csekély produktiv mun­
kát végez, egy katonai és kulturáltam­
nak a szükségleteit, azonkívül pedig 
egy kényelemszeretö társadalomnak az 
igényeit miként képes kielégíteni. Eddig 
legalább kielégititte, de hogy lesz ezu-án 
mikép alakul a jövö, ha a társadalom 
nem szorítja szükebb korlátok közé a 
maga igényeit s a nemzet nem fokoz­
za produktiv értékű munkásságát, mi 
azt nem tudjuk, de lehetetlen, hogy 
ezen utón tovább haladva kikerülhes­
sük a már-már fenyegető katasztrófát.

De a munkakerülés és a féktelen 
költekezés mégis csak inkább gazdasá­
gi irányú tünetei az erkölcsi romlás­
nak. Ám nem szabad szemet hunynunk 
a tisztán erkölcsi vonatkozású hanyat­
lás fölött, melynek komoly aggodalmak­
ra okot adó adatait napról-napra olvas­
hatjuk a lapokban.

A csalások és lopások száma ré­
mes módon emelkedik. A gyilkosságok 
sorában már a testvér-, apa- és gyer- 
makölések sem tartoznak többé a rit­
kaságok közé. Nincsen nap sikkasztás 
nélkül, a turf és a kártya rettenetesen 
szedi áldozatait és a prostituczió való­
ságos nemzeti intézménynyé lett.

Az erkölcs regenerálásának magá­
ból a társadalomból kell kiindulnia. 
Más nem akadályozhatja meg azt, hogy 
a munkásosztály körében dúló ehgü- 
letlenség és elkeseredés még nagyobb 
fokra ne hágjon; mikor hírét veszi, 
hngy akkor, mikor százezrek j ajj ától, 
erőtlen aggok, elhagyott anyák és éhező

gyermekek zokszavától visszhangzik az 
ország, a gazdagok némelyike rövid 
pár perez alatt milliókat szerez avagy 
veszt a kártyán és a turfon.

Ezek az erkölcsi mizériák nagyon 
lenyomják a mérleg azon serpenyőjét, 
melyben a nemzeti erőforrások hátrá­
nyai vannak elhelyezve. Az erkölcsi 
élet szemhatárán egyedüli világító pont 
az a fokozodő jótékonyság, melyet a 
vagyonosabb osztályok az elhagyatottak 
és a szükölködök nyomorának enyhí­
tésére fejtenek ki.

Ez a világitó pont annál ragyo­
góbb, mivel tanúságot tesz a mellett, 
hoxy meg varinak a magyar társada­
lomban is az erkölcsi regenerálás elő­
feltételei. S mi, kik egyre hirdetjük az 
erkölcsi megújhodás szükségességét, 
újra s újra rámutattunk arra a nagy 
mínuszra, melyet a nemzeti erősumma 
mérlege az erkölcsi züllés következmé­
nyeként felmutat.

Értekezlet, Budapestről jelentik ne­
künk, hogy a függetlenségi és 48 as párt leg 
utóbbi rendkívüli értekezlete Kossuth Lajos 
100-ik születés napja országos megünneplé­
sének rendezésére kiküldött bizottság tegnap d. 
e. Rátkay László elnöklete alatt tanácskozásra 
gyűlt össze, mely 3 és fél órán tartott. Jel­
lemző az ügyiránt érzett lelkes érdeklődésre, 
hogy a nagy hőség és a sürgős aratási mun­
ka daczára a bizottság 18 tagja, egynek ki­
vételével mind megjelent. A tanácskozás mind­
végig lelkes hangulatban folyt le. Behatóan 
megbeszélték a Kossuth ünnepnek a főváros­
ban és a vidéken való rendezését, Kossuth 
Lajos életrajzának népszerű megírását, a 
szobor leleplezését az ünnepi jelvények elké­
szítését és szétosztását stb., mely határoz a 
tok nyomán már most is megállapítható — 
hogy a Kossuth ünnep méltó lesz az ország ­
hoz. Szóba került az ériezezieten a kormány 
akcziója a kiegyezés kérdésében is, melyre 
vonatkozólag a bizottság határozatot termé­
szetességgel nem hozott, de a hangulatból 
Ítélve az őszre heves parismenti küzdelem 
várható e kérdésben.

Népgyülés az önálló vámte­
rület érdekében. A függetlenségi és 
48-as párt által az önálló vámterület 
érdekében megindított akcziő folyőmá- 
nyakép Kézdivásárhelyen jövö vasárnap 
julius 20-án nagy népgyülés lesz me­
lyet a kézdivásárhelyi függetlenségi 48-as 
kör rendez, de a központból is részt- 
vesznak benne Rákosi Viktor, Nesai 
Pál, Bakonyi Samu, Ráth Endre és 
Molnár Jőzsiás országgyűlési képvise­
lők. A második népgyülést Debreczen- 
ben tartják meg.

A kiegyezés.
Mint Bécsből jelentik lapunknak, a 

kiegyezés szakelőadói ott ma megkezdték 
tanácskozásaikat a vámtarifa harmadszori 
olvasásának előkészítése tárgyában.

A tanácskozáson résztvesznek a magyar 
kereskedelmi, pénzügyi és földmivelésűgyi, 
valamint az osztrák pénzügyi, kereskedelmi 
és földmivelésűgyi minisztériumok szakrefe­
rensei, kikhez az állategészségügyi kérdések 
miatt az osztrák belügyminisztérium szak­
előadója csatlakozott. A mennyiben a szakre 
fereasek egyes dolgokra nézve now tudnak 
megegyezni, ezek fölött a két miniszterelnök 
fog dönteni.

A tárgyalások a részletkérkésekben 
tehát folynak, de azokról — a mi nagyon 
természetes is — semmi sem kerül a nyil­
vánosságra.

Mint osztrák parlamenti körökből jelzik, 
a szakreferensek úgy vették át a tarifaterve­
zetet, mintha a tarifát immár véglegesen 
megállapítanák s mintha egy végleges javaslat 
elkészítéséről volna szó. Azokra az ellenté­
tekre nézve, a melyeket a rzakeiőadók esetleg 
nem tudnak eltüntetni, előreláthatólag a két 
miniszterelnök fog határozni közös tanács­
kozáson, a mikor is a gazdasági körülmények 
teljes mérlegelése mellett számba fognak 
venni bizonyára politikai szempontokat is.

Ami a kiegyezéssel kapcsolatos ügyeket 
illeti, egyrészt állategészségi, másrészt adó­
beli kérdések forognak szóban. Az utóbbiról 
nyilván könnyebb lesz megegyezni, mert ha 
a magyar malmok ausztriai raktárainak meg­
adóztatása elmarad, ez rakompenzácziót ta­
lál a hasonló eljárásban, amelyet Magyaror­
szág tanúsít az osztrák származású áruk rak­
táraival szemben.

Az állategészségi viszony rendezése 
azonban még sokféle beható tárgyalásra szo­
rul. Föltehető továbbá, hagy az uj vám és 
kereskedelmi szerződés révén, amely nyilván 
1903 január elsejétől számított tíz évre fog 
szólni, meg fog szűnni egyrészt a magyar 
állampapírok osztrák megadóztatása másrészt 
a magyar szállítási adó

Ehhez különben nem is szükséges tör­
vényhozó intézkedés, mert az 1896-ban kelt 
osztrák adótörvény értelmében a kormány 
ezt rendeleti utón is elintézheti.

Feilitzsch báró esete.
Kolozsvár, jul. 15.

Lapunk szombati számában közöltük 
Richter Aladár dr. egyetemi tanár nyílt le­
velűt, melyben kijelenti, hogy az Erdélyi 
Kárpát Egyesületből kilép, mivel nem ért 
egyet az egyesület elnökének ama felfogásá­
val, melyet az elnök ur nyilvánított egy ka­
tonai banketten.

Most a Budapesten megjelenő .Magyar­
ság* is szóvá teszi az esetet s arról a kö­
vetkezőket hja:

De hát mit is mondott Feilitzsch báró 
ur ama pohárköszöntőjében, a melyért most 
a tudomány egy komoly, tárgyilagosan gon­
dolkozó embere a Feilitzsch báró ur elnök­

sége alatt álló egyesületből kilépett? Azt, 
hogy szivében a keserűség érzetével gondol 
azokra, kik a kolozsvári zászlószentelés ma­
gasztos ünnepélyén az összhangot megzavarni 
és az egyenetlenség ékét az egyetértő szivek 
közé verni megkísértették, holott e felszentelt 
lobogó nem lehet tárgya semmi sérelemnek, 
miután az egyik oldalán levő ezimer semmi 
egyéb, mint csupán maradványszámba menő 
közjogi jelentőség nélkül való dolog. Már 
most emlékezzünk vissza arra is, hogy arról 
a kétfejű Sasos osztrák császári czimerröl, 
a melyben Feilitzsch báró ur nem lát semmi 
sérelmet s a melynek érdekében békebon­
tással és zavar szidással vádolja azokat, a kik 
hazafias aggodalmukban benne igen is láttak 
sérelmet, mit mondott Magyarország minisz­
terelnöke, Széli Kálmán, mikor hozzá e 
tárgyban a parlament egyik tagja interpellá- 
cziót intézett :

„Én kijelentem, hogy ez a ezimer a 
mai közjogi helyzetnek, a magyar állam 
jogi helyzetének a dualizmusban és a mo­
narchiában nem felel meg. Elismerem és 
kijelentem, hogy ezen ezimer használata 
a mai alkotmányos közjogi törvényes hely­
zettel nem egyezik meg.*

Magyarország miniszterelnöke tehát sé­
relmesnek tartja a nemzet és az állam jo­
gaira vonatkozóan azt a czimert, a melyben 
Feilitzsch báró ur, kinek a miniszterelnök ur 
politikai vezére is, olyan maradvánvszámba 
menő közjogi jelentőség nélkül való dolgot 
lát csupán, a melyet állami és nemzeti szem­
pontból csak azok tarthatnék sérelmesnek, a 
kik gálád örömüket lelik abban, hogy az 
egyetértőén örvendező szivek magasztos ün­
nepeit megzavarják.

Van egy régi magyar mondás : a ki 
nem tud arabusul, ne beszéljen arabusul I 
Miért nem gondolt Feilitzsch báró erre a mon­
dásra, amikor hírhedt pohárköszöntőjét elmon­
dotta. Értelmes és eszes úri ember lévén,ha rá­
gondolt volna, bizonyára eszébe jutott volna, 
hogy sohse beszéljen nemzeti sérelmekről az, 
kinek szivében nem lüktet elég erővel az a 
nemzeti érzés, a mely a legérzékenyebb fi­
zikai készüléknél is nagyobb pontossággal 
szokta jelezni mindama sértések nagyságát 
és fokát, a melyeknek ki vagyunk téve ama 
hatalom részéről, a mely negyedfélszáz esz­
tendőnél hosszabb idő óta nehezedik rá a 
magyar nemzetre. Hogy Bécs részéről eltűr­
jük a sértéseket, — fájdalom — hozzá va­
gyunk szoktatva, de ahoz még nem vagyunk, 
hogy a magyar parlament egy tagja, az or­
szág egyik legmagyar^bb lelkű s a nemzeti 
mult fényes hagyományairól minden régi kö­
vével tanúságot tevő város egyik képviselője 
öklével arezunkba csapjon, mikor szivünkben 
tépő fájdalommal hallgatjuk ama lakomáról 
kihngzö zenét, a mely lakomát azok ren.

I.
Az abszulut csúnya nők.

Ezek a legszerencsétlenebb teremtmé­
nyek. Nincs rajtuk semmi szép. Bennük 
semmi eszményi. Arczuk kifejezéstelen (úgy­
nevezett „fád*). Szemeik színtelenek és üre­
sen bámulnak a világba. Beszédjük kellemet 
len, rekedt, vagy rikácsoló. Járásuk ügyetlen. 
— Viselkedésük idomtalan. Testük sovány, 
mint a gereblye, vagy kövér, mint a ke- 
mencze. Egész lényük visszataszitó. Siettünk 
szabadulni tőlük, nehogy közelebbi ismeret­
ségben jussunk velők, a mi, ha mégis meg­
történik, csak növeli a tőlük való indegen- 
kedést és gyakran arról győződünk meg, 
hogy rútságuk mellett ostoba libák, (hhitt 
piperészkedök, elbízakodott rövidlátók. Nem 
látják be rútságukat és bókokra várnak. Ön­
hittségüket a kényszerű udvariaskodás táp 
látja a mit a modern társadalom minden 
müveit embertől megkövetel. Színből egyenlő 
nívóra helyezzük őket a szépekkel. Hamis 
bókokat kapnak, melyeket készpénz gyanánt 
vesznek.

„A mit óhajtunk, örömest elhiszünk* 
mondja egy régi latin közmondás. Miért ne 
hinné el hát az ilyen a fiatal urnák, a ki jó 
parthiet keres nála, hogy ,'ermete szilfid, 
arcza rózsa, ajkai piros cseresznyék, fogai 
gyöngyök !?*

II.
Relativ csúnya hölgyek.

„Szépség és fortélyból áll hatalmas­
ságunk!* mondja Kisfaludy Károly Vilmája.

A rut, de eszes nők nem rendelkeznek 
a mináenhatóság egyik eszközével, azért 
kapaszkodnak a másikba.

Okos nö egyenértelmű a forté’yos nővel. 
Hányszor csodálkozunk, ha szép férfi csúnya 
nőt imád s csodálkozásunkra rajongva feleli : 
„Barátom, ö a legszebb nő a világon!*

És ennek a férfiúnak igaza vao. Neki 
a legszebb ez a nö. Mert a kinek sikerült a 
rut arezra lelke bájait ültetni. A ki kicsiny, 
fénytelen, talán savószinü szemeiben az 
öntudatos pajkosság, vagy ha tettetve is, a 
jószivüsfg lámpját bírja megpillantani; a 
kinek nagy, duzzadt ajkai vannak, de édes 
zenéjü beszéddel képes lebilincselni imádóját, 
vagy elegáns mozdulataival, sikkes ruháival 
magára vonni figyelmét: az a nő rendkívül 
bájos, rendkívül kedves és érdekes lehet, 3 
imádója tartja őt a szépek-szépének.

A szerelem vaksága intenzív, de nem 
eine conditio. Meg van a maga előrelátása, 
a maga konzekveneziája, a maga logikája. 
A szerelmes nem vak, mielőtt szive, vagy 
érzékei a vakság föltételeit nem eredmé­
nyezik.

Hogy vak szerelemmel rajongjunk va­
laki után, okának kell lenni. A viszontszere- 
lem igaz lángja, a kedves bája, mely rabbá 
tesz bennünket, az édes leány lelkiszépsége, 
jósága, hűsége. Az évek óta titkolt és egy 
váratlan perezben kinyilatkoztatott érzelem 
hatása : a vakság előfeltételei. És egy okos 
nö, ha rut is, jól tudja, mint lehet az okos­
ságot kizsákmányolni. A külső burok fogyat­
kozását helyre üti ő. Számítással kezdi a 
hálót fonni s számítása nem csal, mert az 
önismeret szívós fonalat szolgáltatja neki az 
asszonyi éleslátás. És az udvarlót magához 
fűzi, még mielőtt teljesen hálóba kerítette 
volna. Fölfedezvén önfogyatkozásait, azokat 
elfödni is talál módot.

Az ilyen nő, midőn külső fogyatékossá­
gát művészien bájossá tudja varázsolni belső 
lényének okosságával : relatívvá teszi a szép 
fogalmát.

Sok ilyen nő legyőzi szép versenytárs- 
nőit. Mert műveltségét, ravaszságát és ügyes­
ségét, szóval minden eszközt, melylyel külső 
rútságának ellensúlyozására rendelkezik, a

hódításra használja föl és siker esetén egyenlő 
kokolt a többi kokott szép nőkkel.

Sőt gyakran felülmúlja azokat. A mihez 
ismét hozzájárul a mi gyöngeségünk. A fér­
fiak előtt ugyanis van valami pikáns, valami 
uj, valami ingerlő abban, ha csúnya nő is 
tud ünnepeltté válni. Mágnes ez, mely őket 
lábai elé vonzza. Jól tudja ezt a nő és hasz­
nára fordítja.

III.
Tudós rut hölgyek. (Kék harisnyák.)

A legtöbb tudós nő rut. S a legtöbb 
tudós nő egészen kivetkőzik eredeti jellemé­
ből. „Nincs rettenetesebb egy nőnél, a ki 
filézofál* nyilatkozik Jókai. A tudós nő csak 
könyveinek él s ennek következtében gon­
datlan anya, rósz gazdasszony, unalmas fe­
leség. A rántást megégeti, férjével nem gon­
dol. Gyermekeit nem neveli. Naphosszat 
száraz témákkal, megfejthe’etlen problémák­
kal vesződik. Ha társaságba jön, folyjon kri 
tizál s agyonkinozza hall atóit. Nem is nő, 
hanem szoknyába bujtatott unalmas tudós, a 
kivel laikusnak nincs mit beszélni. Pedig az 
igazi tudós nő nagyon kevés (ha még oly 
rut is.) A férfiaknál gyöngébb szellemi ké 
pességgel birva, a mi amannál hivatás, nála 
csak hivalkodás. A mi ott tudomány, nála 
csak tudákosság lesz. S nehogy szebb máz­
zal, nimbuszszal vonná be általa rútságát — 
a miért leginkább adja magát a tudományos 
búvárkodásra — de még fokozza azt a szá­
razság«, unalmassága által.

És most húzzunk egy finom, demar- 
kaczionális vonalat, mely a tudós nőket a 
rut nők legtiszteletreméltóbb osztályától el­
választja.

IV.
A szerény, csúnya nők.

Az ilyen nőket én a hölgykoszoru ibo­
lyáinak nevezném el. Az ilyen nő okossá­

gában tulteszi magát a női gyöngeségeken 
és hiúságain. Tudja, hogy nem tetszik a fér­
fiaknak. Mert azok külszín után futkosnak. 
Rútságát nem igyekszik leplezgetni. De azzal 
nem akar terhére lenni senkinek. Szerényen 
visszavonul a világtól. Visszavonultságában 
azonban szerez magának belső kincseket. — 
Lelki jóság, igazi nőiesség, nemesszivüség 
és finomság ő nála honol valóban. Bálokba, 
mulatságokba nem jár. Apetrezselem keser­
veiről nem tud semmit. Irigység nem bántja. 
Nem ösmeri a női furfang ezer és ezer 
cselét. Nem vetvén ki hálóját senki után, 
senkitől sem lesz megcsalva. Pedig neki is 
van éles esze és helyes számitása. De az a 
nemes szív lemondásához menekül. Vén le­
ány akar maradni, mert hiszen tudja, hogyha 
gazdag, csak önző férfi kérheti meg kezét, 
a ki a pénzére áhítozik. És ő, a ki önzetlen 
lényénél fogva igazi boldogság után sóvárog, 
inkább pártában akar maradni, semhogy a 
válópörök számát szaporítsa. Ha szegény, 
annál kevésbbé számíthat olyan férjre, a ki 
érzelmeinek megfelelne, a ki szive vágyát 
betömhetné amaz igazi, szent viszontszere- 
lemmel, melyet ő keble mélyében hordozna.

Ilyen nők rendkívül érzékenyek, szá- 
nakozók és fenköltek. Korán megizlelték a 
mellöztetés keserveit. Mihelyt rútságuk tuda­
tára ébredtek és ha ez hamar megtörtént, 
tört kebellel kerülték a helyet és alkalmat, 
hol arra ébresztették őket. Héroszi erővel 
mondtak le mindenről, a mi csinos társnő­
ket szórakoztatta. Fáj a lemondás és mel- 
lőztetés. Feledni akarnak. A munka vigaszt 
és feledést nyújt. Fogékonyak lesznek az 
emberi szenvedések iránt. A hol tehetik, se­
gélyt nyújtanak, nem számításból, de igazi 
részvétből. Ilyen nőkről Írhatta Hugó Viktor;, 
hogy: „Nem a test a valóság, hanem a lé­
lek. A test hamu, a lélek láng.*

A lángot az okos nő mintegy kisugá­
rozza magából. Éz tör elő minden szavából.
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dezté'r, kik semmibe veszik közjogunkat, ál­
lamunk önállóságát és nemzeti jellegét.

De nem Feilitzsch báró úrról akarunk 
foglalkozni, hanem Richter Aladárról akarunk 
megemlékezni. Ahoz ugyanis szokva vagyunk, 
hogy a magyar képvise’öaáz tagjai politikai 
akarhatnámságból megcsókolják azt a bécsi 
kezet, a mely durva ökölcsapásokat yág a 
magyarság arczába, de szokatlanok abban, 
hogy az ekzakt tudományok egy férfia, oda­
hagyva tanuló szobáját, azt mondja : tiltako­
zom az ellen, a mit ti beszéltek, folytonosan 
paktáló és alkudozó politikusok. Azok közé 
a magyarok közé tartozom, a kik a magyar 
haza szentségei, a czimér és a zászló kér­
désben megalkuvást nem ismerned Ezt látva, 
szivünkben a reménység tüze kezd jóleső 
melegséget terjeszteni. Hinni kezdjük, hogy 
az erős nemzeti érzés amaz átható tüze, a 
mely közéletünk tűzhelyein egyre gyengébben 
ég, a tudomány szentélyeiben talált menedé­
ket s ott a tiszta és abszolút eszmék vilá­
gában megnövekedve, újra be fogja ragyogni 
fényével a némzeti élet ama széles körét, a 
melyről a politikusok sivársága kipusztitotta.

Schlauch Lőrincz halála.
Temetés előtt.

Nagyvárad, julius 14.
A vasút özönével hozza a temetésre 

érkező vendégeket a fővárosból s a vidék 
minden részéből. Magánosok, küldöttségek 
jönaek s a temérdek virág és pompás ko 
szőrű, a melyet az elhunyt ravatalára hoztak, 
elborítja a ravatalt, a dísztermet, a szóm 
szédos szobákat.

A temetésre Nagyváradra érkeztek : 
Fraknóy Vilmos püspök az Akadémia képvi­
seletében, Belopotoczky tábori püspök, Arga- 
lics jászói perjei, Margalits Ede a Pázmány 
egylet képviseletében, továbbá gróf Majláth 
erdélyi és Meszlényi s ’.athmári püspökök, a 
kik megrendülve siettek a biboros koporsó­
jához és letérdelve, imát mondtak felette.

Császka érseket a vasútnál óriási nép- 
tömeg várta. Miután az érsek leszállt, Winkler 
nagyprépost, püspök üdvözölte s kocsiba se­
gítette. Az érsek áldást hintve, a nagypré 
post lakására hajtatott. Itt a tisztelgő pap 
Ságnak válaszolva azt mqpdotta, hogy nem­
csak mint metropolita jött el, de mint az 
elhunyt tisztelője és barátja is.

Az érsekkel jött Zsilinszky Mihály ál 
lamtitkár és Várady Árpád közoktatásügyi 
miniszteri osztálytanácsos.

A király képviselője gróf Apponyi Lajos 
magyarországi udvarnagy éjjel két órakor 
érkezik s az éjszakát a szalonkocsib&n tölti. 
Beöthy főispán és Winkler nagyprépost fog­
ják fogadni.

A ravatalnál.
A püspöki rezidenczia kapuja alatt ka­

tonai diszörség áll. Az udvaron, a melyen 
kora reggel óta ezrével hullámzik a nép, 
díszruhába öltözött rendőrök ügyelnek a 
rendre. A palotában mindenütt néma csend. 
Csak itt-ott hallatszik egy-egy elfojtott sóhaj, 
egy elcsukló zokogás, a mint a hivők egy 
utolsó pillantást vetnek a halott főpásziorra, 
arczának szelíd vonásaira.

Schlauch Lőrincz püspöki ornatuiban 
fekete érczkoporsóban pihen, (hmkulcsolt 
kezeiben feszületet tart.

Ez heviti egész lényét és ez szí ja fel imá 
dója keblében a szerelmet annyira, hogy az 
állandóbb és kisebb lesz, mint sok „szép* 
asszony kedvesének szerelme. A szív életét 
csak az ilyen okos nő tudja széppé vará­
zsolni. — Azért írja Shakespeare is: »A 
balsors letépheti az arcz színét, de nincs 
hatalma a szív életén*.

Mindaz, a mi nemes, mindaz, a mi 
szép és eszményi, náluk jut érvényre. A szép 
nő hiúsága, mely annyi perpatvarnak szülője, 
nincs meg náluk. A kaczér nő tetszeni vá 
gya, mely annyi ifjú vesztét okozta már, hi 
ányzik nála. Az örült divat tulhaj ásamak 
nem rabja. Az elválhatatlan kísérője a ked­
ves egyszerűség. Vigasza munka. Szórako­
zása a könyv. Jó gazdasszony, mülvelt hölgy, 
tudós nő, de nem dicsekvő. Lelki fönsége 
átragyok egész alakján. A szerénység, a mi 
a korai fájdalmas lemondás visszfényenként 
marad meg nála, különös bájt kölcsönöz a 
rut arczvonásoknak.

A lelkét betöltő érzések szemeiből csil­
lognak felénk. Ha beszélnek vel% rabjai le­
szünk, nem elé/ őt csak látni. Ismerni kell 
őt, hogy megérthessük magasztos goudalko 
dását, hogy hozzá emelkedhessünk ama pi 
edesztálra, melyre a szép nők — bensöleg 
— igen igen ritkán jutnak e lélek-buvár sze­
mei előtt S ha érdemre tekintünk, az »an­
gyal* elnevezés sugár koszorúja méltán csak 
az ő homlokát ő»ezheti. Mert bacses és drága 
gyöngyök az ilyen csúnya nők, csakhogy kö 
zönséges kagylóhéjba varnak burkolva. Éi a 
férfi világ nagyon ritkán száll le a megfigye­
lés oczeánjába, hogy őket felfedezhesse.

A ravatal lábánál kis asztalkákon a bi- 
borosi biretum s a Szent István-re *d lovag­
keresztje fekszik. Az asztalkák mögött szentelt 
vizlartó és imazsámoly áll.

A koporsó mellett jobbról-balról két-két 
sor ezüst kandeláber lobog. A bejárattól 
balra két Szent Vincze hárbeli irgalmas nő­
vér, jobbra a Szent Ferencz rend egy apá- 
czája imádkozik.

A ravatalt koszorúk sokasága borítja s a 
temetkezési vállalat emberei egyre hordják 
az újonnan érkező virágokat.

A temetés
Nagyvárad, julius 14

Ma reggel tartót ák meg Nagyváradon 
a Schlauch Lőrincz temetését megelőző 
szertartást.

A szertartás reggel 9 órakor kezdődött 
a püspöki palota kapuja alatt, thai a ko­
porsót felravatalozták. O.t voltak a káptalan 
tagjai teljes számban Winkler püspöknagy­
prépost vezetése alatt, dr. Beöthy László 
főispán, Szunyogh Péter alispán, Rimler Ká­
roly polgár mester a városi és vármegyei 
tisztikarral, Papp Miklós pénzügyigargató, 
Schőpflin Ágost postaigazgató, Bozóky, a 
jogakadémh igazgatója, Albach altábornagy, 
az összes hatóságok, egyesületek és testüle­
tek képviselői, köztük a neológ iar. hitközség 
küldöttsége, Wenckheim Frigyes és Dénes 
grófok, továbbá a főrendiház képviseletében 
báró Nyáry.

A püspöki palota közelében levő s-é- 
kesegyházból, amelyet már 8 őrekor kiürí­
tettek, a papság pár perczel 9 előtt körme 
netbon a püspöki palotába indult, ahol 
Császka György érsek előtt lement a kapu 
alatt álló ravatalhoz. Az egész szertartás alatt 
az összes latin és görög szertartása templo­
mokban zúgtak a hsrsngok.

Császka György érsek pontban 9 órakor 
bsszentelte a ravatalt. A beszentelés után a 
koporsót átvitték a székesegyhfeba. Elül 
ment a papság, után a kalocsai érsek, azután 
jött a koporsó, amelyet a pipság és az ura. 
dalmi tisztek vittek.

A koporsó után lépdelt gróf Appoayi 
Lajos udvarnagy, utána a kormány képviselői, 
a család a htóságok, a küldöttségek és ten­
gernyinép. A székesegyházban Császka érsek 
teljes segédlettel a gyászmhén pontifikéit.

A gyászmise alatt az összes mellék- 
oltárokon szentmiséket mondottak, a megbol­
dogult lelkiüdveért. A rekviem után Császka 
érseken kívül néjy püspök, köztük Maj'áth 
és Meszlényi abszolucziót adott a kupola 
alatt felállított ravatal körül. Azután hirang- 
zugá« között megindult az impozáns menet 
a vasúti állomáshoz, ahol a koporsót újabb 
beszentelés után vasúti kocsiba tették.

A biboros püspök holttestét délután fél. 
3 órakor külön vonat vitte Temesvárra, a hova 
9 óra körül érkezik meg A vendégek nagy 
része még ma elutazott Nagyváradról, egy 
részük pádig különvonat al Temesvárra ment.

A káptalanhoz még folyton érkeznek a 
részvéttáviratok.

Rejtett bonyodalmak.
Angolból fordította: Amica.

XLVI.

(Folytatás) (107)
Ekkor szünet volt.
— És most — mondá Lucilla — foly­

tatnom kell a pakolásomat, de azért beszél­
gethetünk, ha a másik szobába be jösz 
velem.

— Köszönöm — válás rolá Adél, de 
mennem kell, hogy mamát meglátogassam 
és elmondjim neki is ezt az újságot, r.ár 
rég nem voila n nála. Vaj on otthon van ?

— Azt hiszem, hogy igen. Jó — ha 
menned kell, adieu. Adél, érdekedet eszem 
ben fogom tartani és ha valamit segíthetek 
rajtad, megteszem.

E szókat mondva, volt valami jelen­
tőség a hangjában és Adél a nénje arczára 
emelte a sze nét ; ismét lesütötte és hideg 
borzongás futott végig r<j a. — Mit olvasott 
a nénje arczárói a mi a vérét hirtelen meg 
hü'ötte? — A pillanatnyi borzalmat igyeke 
zett lerázni, a mint a n pfénybe kiment.

— Csak képzelődés volt — gondolá. 
És még is, a nénám sze mében oly borzasztó 
kifejezés volt — és — ha ő a márkinéval 
szembe bün^s volt, most nem habozna — 
vájjon figyelmeztetnem kellene o Laurát? — 
Do nem — ha a nagynéném gonosz, a’, nem 
az én dolgom és engem nem hibáztathatná­
nak azért a mii ő tett Ér lehet, hogy az 
egész csak az én ostoba képzelődésein.

De azért nagyon kényelmetlenül érezte 
magát, annál inkább, miután a nagynénje 
előéletéről hosszasan beszélgetett az anyjá­
val. Az a kegyetlen kifejezés folytonosan 
eszébe jutott és egyszer egy éjjel rettenetes 
lidércznyomással ébredt fal, hasztalanul 
kűzdva és »gyilkost*, kiabálva.

„SllenzéK-“
Felhívás előfizetésre.

Julius—Szeptember 
és

J ulius—Deczember 
hónapokra.

Jul.—Szept. hónapokra: 8 korona. 
Jul.—Decz. „ : 16 korona.

Júliusra: 3 korona.
Az előfizetési pénzek a következő 

czimre küldendők:
„Ellenzék“ kiadóhivatalának.

Kolozsvár.
Előlehet fizetni bármely naptól 

kezdve.
Mutatvány számot kivonatra 

szívesen küld a kiadóhivatal.

MINDENFÉLE.
Kolozsvár, julius 15.

— A »Magyar Polgár* ban egy 
levél jelent meg Z. F. aláírássá1, melyben 
többek közölt síóról-szóra a következők fog 
laltatnak :

Hogyha már ez a zászlóügy annyira meg­
feküdte a Richter ur lelkiismeretét, hegy e sze­
rint rendezi be személyi összeköttetéseit és e 
szerint válogatja meg elnökeit, eb Íj áróit ; bizony 
találhat magára nézve sokkal közelebbi a1 kalmat- 
lanná vált viszonyokat is, mint azt, melyben — 
mint a Kárpát Egyesület tagja — ennek elnöké­
hez áll. Például terhére válhatott ez ügyből ki­
folyólag az egyetemi tanári állás is ; még pedig 
két súlyos okból. Az egyik az, hogy a kolozsvári 
egyetem annak a nevét viseli, a ki azt a zászlót 
magáénak is tartja. A másik ok, hogy a tanár 
ur közvetlen hivatali képviselete : az egyetem rek­
tora és dékánjai hivatalosan, teljes díszben jelen 
voltak a zászlészentelési ünnepélyen. Tehát azok, 
a kiktől Richter tanár ur állást fogadott el és a 
kikkel a legszorosabb együttélésre szánta el ma­
gát — szembetűnő összeütközésbe jöttek a tanár 
ur érzékenységével.

ügy látszik, hogy ezt a felfogás: még a 
»Magyar P.* sem osztja azért látta jónak, 
mint kívülről kapott levelet egyszerűen lekö­
zölni. Erre a politikai éa egyéni felfogásra 
bátran lehet patentét kérni, mert ez aBach- 
korrzak serviiizmusához is egészen közel áll. 
Bocsánat, de a kolozsvári egyetem, m. kir. 
Ferencz József tud. egyetem, a felszentelt lo 
bogó pedig — osztrák császári lobogó. Mi 
köze tehát a nugyar kir egyetem tanárának, 
az osztrák császári lobogóhoz?!

No dj az egyetem rektora és dékánjai 
hivatalosan — sőt (teremtő Isten l) díszben 
jelentek meg a zászlószentelési ünnepélyen. 
Ez már valami 1 Ekkor tehát nine« mái hátra, 
minthogy a rektor és dekán urak után iga­
zodjék minden élőlény, aki az egy átem falún 
belől él és mozog.

Hát lehat józan észszel azt kívánni, 
hogy ha az egyetemi rektor ur és a dékánok 
díszben, de alázatosan hiányos érzéket mu 
tatnak (úgy miként a hivatalos testületek is.) a

XLVII.
A Drezdábi vsló utazás kellemes volt 

a nőknek, az E-mö iogeriékeüysége és köve­
telő szeszélyei dácsára, miket Liura a Ho­
me ur véleménye szériát, angyali türelem­
mel viselt.

—- És a Laura példájának a befolyása 
erős hatással volt reá.

Neki, aki ingerlékeny és morózus ter­
mészetű volt és hajlandó minden csekélysé 
gért sértődést érezni, soha sem volt fogalms 
arról, hogy mindon erőfeszítés nélkül és vi­
dáman olyan türelmet lehasson mutatni. Azt 
is látta, hogv ez a fiatal asszony Gweodo- 
linról és róla folytonosan elhíritotta a kel­
lemetlenségeket. ö a béke s jelleme látszott 
lenni.

És a példa hatalma által, a Laura ér­
zelmei és véleménye nagy súlyt nyertok 
előtte.

— Meg tudom érinteni — mondá egy 
napoo Gwendolinnak — hoyy a szelid lel- 
küek miképpen öröklik a földet. Én a mi ko­
runkban az áldást mindig holt betűnek gon 
doltam, az olyan szelidjégnek a milyon a 
Fitzhugh asszonyé, olyan hatalma van, mely 
minden rosszat legyőz.

— Igen — higyta halybe Gwendolin, 
ö nagyon szelid természetű. Éz ez annál fel­
tűnőbb, mert ő nem »szegény kis jószág * 
Van neki erélyessége és bátorsága bősége 
sen. — Éo nagyon szeretem a sógorasszo 
nyomat.

Azon este az ámbiczióról beszéltek és 
Ernő, a feleségé mellett ülve a díványon — 
megfogta annak a kezét és nyugodtan 
mondá —

— Az én feleségemnek nincsen ambi 
czíőja, ugy e Laura?

— Oh igen, én ambicziózus vagyok 
némely dolgokban! — mondá Laura. Én 

magyar alkotmány iránt: Richler Aladár is 
hssonlótép cselekedjék? Hátha a rektor ur 
ki s u'ja a szemét : Rich’er ur is megfakul 
joa? Hátha a rector ur bedugja a fülét: 
R ch’er ur is megsüketüljön ?! Hat Richter 
ur Mungó?aki parancsszóra tánczol, neve*, 
ének.4, szavaz és bankettezik ?! Nem?! No 
hát ekkor mit akar a »M. P.* ?!

Hát a jog, törvény és igtzság kor 
szakábin, & M. P. igy csepüli lo Széli Kál­
mánt, a kinek politikai hitére minden nap 
esküszik? Hát nincs politikai szabadság?! 
Hát nincs egyéni szabadság ?! Hát a rektor ur 
(diszban) dirigálja immár a meggyőződést, a hi 
tét, a szellemi szabadságot? Hát rabszolgák a 
tanárok az egyetemen, a kiknek a rektor és dé­
kánok parancsolnak és az okigazgatják (diizben) 
szellemi életük irányát? Hit ezt hiszi a M. 
P. ? Igen vagy nem? Tessék felelni, hogy 
osztja e a felfogást a mit Z. F. shtt lekö­
zölt. Mert ha igen, akkor nem csak Feilitzsch 
báró ügyét, de a talajt is elveszítette lábai 
alatt. Ilyen reakezionárius fegyverrel ms már 
W magyar »Polgár* nem hadakozik.

♦

Ez ügyre vonatkozólag dr. Richter Ala­
dár egyetemi tanártól a következő levelet 
vettük :

Tisztelt Szerkesztő Ur !
A »Magyar Polgár* ez. kolozsvári na 

p lap »Richter ur levele* czimmel foglal­
kozik azzal a levelemmel, amelyet az 51. 
gyalogezred zászlóíölszen’elési lakomáján 
a kárpát egyesületi elnöktől elmondott s 
talán még is csak teljesen népjzerűtlen 
toaszt alkelmábó! a- Ellenzék f. hó 12 iki 
számábau (s nem a Friss Újságban) közzé­
tettem. Az abban foglalt és a tényékétől 
ferd.tö hipokrizisre vonatkozólag csupán a 
következő tárg/ilagos kijelentésskra szőri 
kozom :

1. Egyetemünket a nagys. Rector Mag 
nificus s az egyes karoktól ad hoc kikül­
dött képviselő« (és nem a dékánok) képvi­
seljék, az ezred meghívására az ezred 
jubileumi ünnepélyén, — de nem a zászló 
foiszentelési aktuson ; a minek az» b.zony 
sága, hogy a Rsctor — mikén: Kolozsvár 
városa — a magyar közjogba ütköző 
zászlóba szöget sem vert be ; attól az 
Egyetem, mint erkölcsi testület, merőben 
távol állott.

2. Ebből az köve kozik, hogy azokkal, 
akikkel a M. P. szerint ,a legszorosabb 
testületi együttélésre szántam el magam“, 
összeütközésba nem jutottam; de nem is 
juthattam, mert magyar egyetemen csak al­
kotmányos magyar király által kinevezett 
magyar professorok lehetnék, a kik a magyar 
zászló védelmében bizonyára nem czak 
lemondani, dj meghalni is tudnának.

Szomorú volna, ha ez a ccnsequentia 
egyedül o sorok íróját illetné ; ennyire ta 
Ián még nem vagyunk.

3 A M. P. »rongyos pá- forint*-ra 
vonatkozó megjegyzését ellenben ajánlom 
az Eke mindami tagjai figyelmébe, akiknek 
támogatási e diagnosis szerint ug ancsak 
rongyos.

Mindenesetre én a szegény, de magyar 
professor mély megindulással fo/om venni 
sz M. P.-nàk ama hirét, amely az Eke 
elnökségének, e csakugyan derék egyssü 
let oltárára szánt ezreiről zeng majd dics- 
éneket, de amelyről a krónika eddig mit 
sem tud.

Ezzel végeztem.
Kolozsvár, 1902 julius hó 15 én.

Dr. Richter Aladár, 
egyetemi nyilv. r. tanár.

szeretnélek téged minden jóságért kitünte­
tettnek tudai; de én csupán a parlamenti 
sikerrel nem sokat gondolok, kivéve — mint 
olyan hatalommal, mely sok jót tehat.

— Asszonyom hegyed ait go dolja, 
hogy nekünk nem kellene áspírálni? — 
kérdé Home.

— Terméssetea, hogy Aspirálnunk kell 
Ne feledje, hogy nekünk »dicsössé/ot, ba- 
cstiletct é« a halhatatlanságot keli megnyer­
nünk* — de pusztán földi sikerért áspírálni 
mely nem igsz d esőség, én előttem bolond­
ságnak látszik.

Esek a szavak a Home lelkében ma­
radtak.

Végre Drezdába érkeztek és egy régi 
nagy hotelbe szállottak. A titkár, az Ernő 
kívánságára, rögtön felkereste a hírei sz«m 
orvost, herr von P.e schst és hogy a Fitz 
hugh ur eseté: elmond/a, kérje f ii, hogy a 
beteget látogassa meg. Ä szemorvos a kö­
vetkező napra Ígérkezett és Eruő lázss tűrnl- 
rrellenséggel várta az érkezését. Laura ezen 
a regg len minden csendesítő hatalmát hasz­
talan kísérletté meg felette. Végre E nő oly 
türelmetlen lett, higy senkit sem tűrt a kö­
zeliben, Laura egy dűl kelle t hogy hagyja 
és Gweodolinhoz men*.

Lockw jóddal találkozott a folyósón és 
azt mond a neM, hogy mid in herr Pletsch 
Fitzhugh úrtól eljön vezesse a szemorvost 
ő hozzá.

Ekkor ő és Gwendolin aggályoran vá 
rakodtak.

Végre megnyiU az ajtó és a szemor 
vost bejelentették Körülbelül öt ven éves 
szép és értelmesnek látszó férfi volt Laura 
elibe ment és bará*ságo:ían fogj dta.

— Hogy találja ön a Fitzhugh ur sze 
meit ? — kérdé.

Az orvos a fejét rázta.

— A kolozsvári községi közigaz­
gatási tanfolyamon a képesítő vizsgála­
tok befejezést nyertek. A jelentkezett 43 hall­
gató közül kiiü űeté sei képe: illetett 9, egy- 
hanrulag 13, szótöbbséggel 15, részhges 
pótvizsgáiéira utaúttstott 5 és az egész vizs 
gálát ismétlésére 1. Kitüntetéssel képrsittet- 
tek: Hollós? Adrás, Pál Mátyás, Gergely 
Károly, Pállády M klós, Dózsa István, Káb- 
debó Á’pád, Ferencz Albert, Veress hbán 
és Bdla János.

— Erdélyrészi szépművészeti tár­
saság gyűlése Pááey Lajos elnöklete 
alatt a kiállítás dolgában gyülösezett tegnap 
d. u. a társaság. Jalen voltak: Pákey Lajos, 
Poielle Róbert, dr. Apáthy István, dr. Má'ky 
Sindor, Markelek Eudre, Szeszák Ferencz, 
dr. Széchy Ákos, dr. Tőrök István, Vezsén j 
Béla. A gyűlésen bajelcnt ,t:ék, hogy a város 
részéről julius 10 én a korcsolya csarnok 
átadatott Az egyesület az átalakítást felső 
világítással és belső berendezéssel azonnal 
foganatba veszi. Errs egy 3 tagú bizottsá­
got küldőitek ki. Egy yurit is alaki ottak mű­
vészek és müpárto’ókból. A yuri kötelessége 
ez érkezeit képekre nezve véleményt mon­
dani. E yuri elnökéül felkérték : br. Wesse 
lény! Miklós elnöklete alatt, Veress Zoltán, 
Peielle Róbert, Köváry Endre festőket, to­
vábbi a müpártolók köréből dr. Apáthy Ist­
ván, dr M?.rky Sándor, és dr. Széchy Ákos 
t nfrokal.

Bejelentették a gyü'ísm, hogy már 
eddig is sok képet küld ex a kiállításra. Ezek 
kösött van : Görgői Ar hur oiejfestésü arcz 
képe László Ede Fdlöptöl. N&ogrady Antaltól 
3 drb kép Ezek áquarel képok. Boiznay 
Istviötól Debreczenböi olaszországi tájkép. 
Bejelentések folyton érkeznek. A kiállítást 
Mátyás szoborral kapcsolatosan rendezik. A 
kultuszminisztert megkérik, hogy a képekből 
kolozsvári intézetek számára bovásá-lásokat 
tegyen.

— Véres szerelmi dráma Kolozs 
várt 1 krajozár. Tegnap ede tanuk előtt 
állították, hogy tényleg megtörtént e házas 
síg törés és a tévedt nőnek a megcsalt férj 
által való meglövetére abban a monostor- 
utczRÍ házban, a hol a valóságban idyli csa­
ládi élet és zavartalan boldogság tanyázik. 
Krajczáros lapok Írták, tehát igaz, mert nyom 
tatásban olvasták. Komoly öreg ur hkik 
ugyan abban as utczábao. ö még a 3 lövést Í3 
hallani vélte. M‘s szomszédok is hallották a 
lövéseket. Ügyészség és rendőrség mindent 
elkövettek, hogy kiderítsék a valóts halehet 
igazságot szolgáltassanak a krajezáronoknak. 
A főkapitányság egyik vezető tisztviselője 
tegnap megjelent abban a házban, a hol 
.véres szerelmi dráma1' lefolyt. A férj barát­
ságosan fogadta. A rendőr tisztviselő elmon 
dotta idő jövetele czólját. Erra a férj beve­
zette szép ifjú nejéhez, ki 4 belűs g/erekét 
szeretettel és gyöngédséggel gondozm.

Mellette volt a fiatal asszony édes 
anyja is. ,Na nézzen meg beonünket, mon­
dá az anya, győződjék meg, hogy hih 
istennek itt semmi szerencsétlenség nem tör 
tént, mi egészségesek, boldogok vagyunk. Ám 
árért a hir ina is járja, s járni fog mind 
addig, a mi/ újabb áldozatokat ki nem sze 
melnek, a kiknek bocsületét fel lehot áldozni 
azokban a lapokban, a melyeknek példánya 
csak egy kr&jczár.

Úgy mondják, az figyésisjg megindí­
totta az eljárási a krajczArowkkal szemben. 
Sokra nem megy vele.

— Azok nagyon rossz állaposban van 
nak, mondá — nagyon rossz állepolban és 
nagyon fájda’masak. Ez fájdalmas eset — 
nagyon fájdalmas; az ember azt gondo’haiu 
volna, hogy egy olyan rázkódás meg kellett 
volna, hogy öl ölje.

— Igen, mi attól féltünk, hogy a fér­
jem soha sem fog meggyógyulni, — mondá 
Laura komolyan.

— Ah — madame a beteg felesége I 
Bocsánat, éu nem gondo'íam annsk, kegyed 
oly fiatalnak látszik.

— Gondolja ön, hogy a végleges gyó 
gyulásra van remény? — kérdé Lours.

— Nem tudom megmond mi ; lehat, 
hogy vao. ö mér is sokat gyógyult, de azt. 
mondja, hogy nagyon homá yosan iát és 
gyakran dönt le holmikat és tör el, mer: 
nem látja világosan az asztalt, vagy azt a 
tárgyat, melyet rá akar tenni. Bocsánat, de 
szabad kérdeznem, ha vájjon Fitzhugh u 
azon szerencsétlenség óta sokat szenvedett-e 
az ingerlékenységtől?

Gwandolin rögtön igenlő választ adott.
— ö nyugodt tarméssetfl ember, — 

mondá — tudja ön, én a nővére vagyok és 
sveraélyes tapasztalatból beszélhetek; de 
most oly könynyü a kedélyét megzavarni, ö 
türelmetlen és nyugtalan.

— Oh, igen ; azt láttam ! Az idegei 
rettenetes sérülést szenvedtek — re tenetes 
rá kedist. Reményiem, hogy le tudom azo 
kát csendesíteni és a látó képességét javi 
tani, de félek, hogy az nem le íz gyors kúra.

— Mi oly h isszasan maradunk itt a 
meddig ön szükségeinek látja, — mondá 
Lau a — és nagyon hálásak leszünk önhöz, 
ha valamit tud érte tenni.

(Folytatása következik.)

Borszék gyógyfürdőbe utazásra! Évek óta kiismert legjobb és a legkényelmesebben berendezett 4 ülésü „Landauer 
kocsi“ fogatokat mérsékelt árban megrendelhetni elindulás előtt 3—4 nappal előre Miklós Görög fogat tulajdonosnál Szász-Régen 

Közlekedés: Julius 1-töl kezdve, naponta 2 kocsit indit Sz.-Régcnből a reggeli 7 órai vonattól — Rotosnyán megebédelve 
— Ó-Topliczán lóváltással este 7 órakor Borszékre érkeznek.

Sürgönyczim: „Görög Landauer“ Szász-Régen. 651. 5—6.



Kolozsvár, 1902. ELLENZÉK Julius 15.

A felelősség alól kibújnak A közön 
ségnek házasságtörés kell, arra éhezik. Ha 
nincs szerelmi dráma, költeni kell, de min­
denesetre olyan formában, hogy az vala­
kire ráilleszthető legye n. A közönség veszi 
igy a krajczárosokat. Holnsp, boluaputánra 
valószínűleg már más családoknak a boldog 
sága, békéje és nyugalma lesz áldozatul ki 
szemelve. Meri élni valahogy csak leli.

— Javaslat a hasai tűzoltóság 
fellendítésére. A kolozsvári önkéntes tűz 
oltó egylet titkára e;y tanulmányt irt az év 
elején a hazai tűzoltósági viszonyokról, vala­
mint az egész országban előforduló tűzkárok 
statisztikájáról is. Tanulmányában jarss atot 
tett a kolozsvári tűzoltó-egylet momentán 
rendezéséhez szükséges összeg előteremtésé­
hez olyképen, hogy a polgárok ne legyenek 
nagyon megterhelve. Eszmót psnditett meg 
egyúttal arra nézve is. hogy a tűzoltó ügy 
miképen volna országosan rendezhető, hogy 
ennek anyagi terhét városok és falvak ne 
érezzék, azonban az ügy szolgálata még is 
intenzivebb legyen ás redukálhatok legyenek 
az ijesztő mérvben növekvő tűzkárok.

Tanulmányát bemutatta Kolozsvár vá­
rosának is, a hol az, a rávezetett elintézés 
szerint „szolgált tudásul.*

A tanulmány megjehnt az »Elleniéi­
ben i».

Ennek alapján az orsz. tűzoltó szövet­
ség elnöksége, Polcz Rezsőnek, a szöretség 
választmányi tayjlnrk közvetítésével meg­
szerezte a kidolgozott tanulmányt. Ez meg 
jelent a budapesti szakközlönyben is. Erre 
Szönyi Zsigmond és mások is tüzetesen fog 
lalkoztak a tanulmányéval s magukévá téve 
annak egyik pontját, indítvány alakjában ele 
terjesztették azt az ang. 14—18 án tartandó 
országos XV. kongresszusa elé. A kongrasz- 
szust Egerben fogják megtartani.

Az indítványt Ecker Sándor tette meg 
u somorjai tűzoltó egyesület parancsnoka.

Indítványának hővezető része igy szól :
,A Tűzoltó Közlöny t- é- mijm 14. szá­

mának 60 lapján Kuszkó István ur, kolozs­
vári bajtárs által mondottakat teljesen ma­
gamévá téve, tisztelettel az alábbi indítványt 
bátorkodom tárgyalás alá bocsátani, s kérem 
ezt jól megfontolva az egri XV. nagygyűlés 
elé terjeszteni és mellette állást foglalni.“

Aj indítvány lényege és tartalma olva­
sóink előtt az »Ellenzék*  hasábjairól isme­
retes, a tűzoltó egyletek pedig szaklapjukból 
ismerik.

Kolozsvárt a városi közgyűlésen egyedül 
Szabó Sámuel tanír adott hangot ugyan eme 
javaslat napirendre vételének.

— „Kronland Ungarn.“ A P. H 
hírlapban olvassuk az alábbi hirt. Kolozs 
várt kínos feltűnést keltett az, hogy az 
51-ik gyalogezred 200 éves jubileuma al­
kalmából rendezett lakomán az egyik ma­
ga’.rangú tiszt felköszöntójében mindig 
Kronland Ungarn-t emlegetett. Ez azon­
ban nem volt czélzatosság, csak tudatlan­
ság, mert a tiszt urak nagy része még 
mindig nem ismeri Magyarország közjogi 
helyzetét, hogy Magyarország nem korona 
tartomány, hanem önálló királyság.

Ez a tudatlansággal való védekezés 
azért hingzik különösen, mert az ünnepély 
alkalmával a katonatisztek részéről elhang­
zott öiszes beszédeket előre megszerkesz­
tették s awkat a Kriegs miniszternek be is 
mutatták. A hadügyminiszter tudia és jóvá­
hagyása mellett történhetett volna tehát az, 
hogy aj ezeréves Magyarország Ausztria ko­
rona tartományának djgredáltatott. Azonban 
a banketten végig jelenvolt fültanuk íben 
kifejezést nem hallottak. Az összes tisztek 
beszédeikben mindig „drága hazánk*  kifeje 
zést használtak ; külön Magyarországot egy 
alkalommal sem nevezték meg.

— Felvételi értesítés. A kolozsvári 
ev. ref. szere totházba az 1902—1903 ik tan­
évre fölvétetnek az erdélyi ev. ref. egyház 
kerületbfi lel részek és gymn. tanárok 10 
évet betöltött árva leányai, a félárvák 100, 
a teljesen árvÁk 150 korona évi nyugdíj já­
rulékok befizetésének kötoleieltsége mellett 
A szeretethizzal kapcsolatos internátusba 
fe vé emei az erdélyi ev ref. eg*házkerü-  
letlől hlkés”ek és gymn. tanárok leányai 
évi 240 korona ellátó i és 20 korona föl­
szerel isi díj m.llett; más szülők leányai az 
ország bármely részéből évi 400 kor. ellá 
tási és 20 kor. fiiszerelési díjért. Az inté 
zetben alka'mazott okleveles tanitonö a zon­
gora migán órák díja 6 kor. német nyelv 
4 kor. é3 frenezia nyelv 6 kor. A magán 
órák dija havonként, az ellátási díj 4 egyenlő 
részletben előre fizetendő az intézet pérz 
tárába.

Az árvák folyamodásához a gyám mel 
lékelni tartozik: az árva kerasztleve’ét, i?ko- 
lai, orvosi, ujraol ást bizonyítványát, a csa­
ládi ér.eiíföt s végül a szülök elhatározási 
bizonyítvány it ; ez internítusba felveendő nö­
vendékek : keresztlevelüket, orvosi és újra fi 
tási bijonyitványukat. Az árvák kérvénye és 
melléklet’ árvatigyben bHyegmentosek. Az 
ár Mk kérvénye az illetékes esperest hivatal 
utján, az internátus növendékké közvefie- 
nül a »Szeretetház intéző bizottsághoz*  c íi- 
mezve az intézet igazgatóságához (Ferencz 
József-ut 55. szám, folyó én augusztus hó 
1-ig küldmdö be.

— A kolozsvári mentő egylet 
gyűlése. Választmányi gyűlést tartott tegnap 
délután d*.  Haller Károly elnöklete alatt az 
önkéntes mentő egylet. A gyűlésen jelen 
voltak : dr. Turcsa János alelnök, dr. Kon- 
rády Dániai titkár, a két jegyző, dr. Czetó 
Dénes pénztárnok, Szabó Dénes, d1. Teleki 
Imre, Virányi István, dr. Sigmond József, 
Kuszkó István választmányi tagok.

A gyűlésen előterjesztettek az egylet 
nagy pártolója : Bánffy Dánielné elhunytéval 
tett kgyeletes intéskedéseket és kifejezésre 

juttatott részvétet. A választmány részvétét 
jegyzőkönyvében is megörökíti, A várossal 
kötendő hizi szerződés tervezetét a választ 
mány a megelőző ha áro :at értelmében ki­
egészíteni kívánja. Erre nézve a? elnök, dr. 
Turc a János, Szabó Dénes és Kuszkó István 
hozzászólása után elhatározták, hogy a szer­
ződést megfelelő szövegezés végett kiadják 
az egylet jogtanácsossá; dr. Mihály L'sdó 
választm. tagnak.

Elismeréssel és köszönettel vették tudó 
másul, hogy Tors és Ormai első rangú viz 
vezeték és csatornázási vállalkozók 110 ko 
rónát tevő csatornázási műnk it létesítettek 
díjtalanul miért az egylet köszönetét mond. 
Titkár jelenti, hogy a marosvásArhelyi közg. 
növendékek között a mentő tanfolyamot ai 
kerrel végezte dr. Hintz.

A kolozsvári tanfolyam ideje kitűzve 
még nincsen.

A mentők tanfolyamát is bevégezte nagy 
körül tekintéssel értékes szakszerű előadá­
sokkal dr, Brandt József miniszteri tanácsos. 
Ennek alapján a mentő egyesület 10 szak 
képzett, lelkes fiatal mentövei gyarapodott. 
A választmány hálás köszönettel veszi tudá­
sul kiváló szak elnöke dr. Brandt József nagy 
fáradozását, a melyet a humanizmus körűi 
az egyesület életében is oly buzgalommal és 
lelkesedést keltve kifajt.

Ezek után több kebli ügyet intéztekéi, 
melyeknek részleteihez hozzá szólt : Virányi 
István, Czetz Dónes, Teleki Imre, Sigmond 
József.

— Főispáni változások. Ily czimü 
tegnapi hírünk kiegészítéséül megemlíthetjük, 
hogy a Kis Küküllö megyei főispánságra — 
hir szerint — egy fiatal kormánypárti képvi­
selő, Werner Gyula, a kiváló regényíró na 
veztemék ki, akinek kinevezésével nvgüres- 
sedő magyar-igeni kerületben gr. Wickenburg 
Márk kereskedelmi államtitkár lépne föl 
Werner Gyula egykor báró Bánfff Dezső 
főispáni titkára volt s ő is választatta bs a 
képvisfiőhí’ba. Főispánná való kinevezésé­
nek hírét csak nagy fentartáí’sal közöljük 
Sáros vármegyében szintén közeli főispán- 
változásról beszélnek, ahol Bárdossy Jenő 
helyébe Bornemissza Lajos országgyűlési 
képviselőt nevezik ki, m g Nógrád várme­
gyében biztosra veszik Török Zoltán főis­
pánnak mír a legközelebb jövőben bekö­
vetkezendő lemondását. Ez a lemond is né­
mileg összefüggésben van a Forgách féle 
dfioggal, de annak főoka az, hogy Nográd 
vármegyében a szolgabirák választása köze 
lébb oly törvénytelen módon történt meg, 
hogy Széli Kálmán belügyminiszter az ősz 
szes választásokat megsemmisítette.

— Zivatar mindenfelé. A legutóbbi 
napokban az országon átvonult zivatar nem­
csak viharral és léggel pusztított a termes­
ben és vagyonban, bumm a villámnak is ez 
alkalommal jelentékeny szerep ju olt s több 
emberélet esett áldozatul; Bácsmegyéban 
Csantavéren ős Zomborbm egy házra súj­
tott a villám, Saniticsen és Zonta határá- 
bín egy házat, az utóbbi helyeken sok istá 
lót gyújt fit, Borsodon psdig Latinovics Géza 
házát gyújtotta fel, femely teljesen elégett. 
Cs mád megyében Battonyán egy házat ron­
gált, Fejérmegyében Kajászó sz-mtpétoren 
egy házat gyújtott, Glmörmegyében Csatne 
ken egy házat rongált és egy embert ölt, 
Hunyadmegyében Tirnovicza határában két 
legényt sújtott agyon egy fűzfa alatt. Nyitra 
város határában két ökröt ölt szán ás köz­
ben. Pestmegyében Halas és Üllő közegek­
ben egy-egy házat gmjtott, Kalocsán egy 
sertésólra sújtott és hat darab sertést ölt 
S abolc smegy ében Nyir-Lugos határába egy 
juhíszt sújtott agyon, Torontálmagyében 
Birtéden egy házat rongált, Pardány és Kis- 
ősz községek határába egy buzskere’ztet 
égetett porrá, Vasmegyébm Csempész Ko 
pácson 1 házat gyújtott és ezzel együtt más 
há-om ház lőtt a lángok martaléka, Vesz- 
p rémmegyében Lepsényben egy házat ron­
gált, Zalamegyében Nagykanizsán a tűzoltó- 
laktanyára sújtott é? Borsán egy házat ron­
gált Zólyommegyéaen Beneshízán egy em­
bert ölt és egy házat rongált. Ezeken kívül 
még szímos mis tárgyon esett viHámpuszti 
tásokról érkeztek jelentések.

— 200 éves jegyes vár. Skueni 
romániai községben Muntean Tódor jómódú 
kereskedő, a ki csak 120 éves egybekelt 
Theodoreszk Ilonával, a ki nemrég lett öz­
vegy; a jegyes pár életkora 200 évet tesz ki 
A vőlegény azt állítja, azért maradt aggle­
gény, mert mostani nejét már leány korában 
szerette, de a végzet nem engedte, hogy el is 
vegye. így beszélik ezt a bukaresti lapok.

— Megint a kard. Fo garasból irják 
nekünk, hogy az ott állomásozó közös zász­
lóalj egyik hidnegya — miként lapunknak 
irják — a napokban, a hajnali órákban, 
hazamenet összeszólalkozott néhány polgár 
ral, úgy, úgy az utczán csaknem tettleges 
«égre került a dfiog. A hadnagyur dühében 
kardot rántott és kaszabolni akirt, de már 
ekkor a rendőrség is közbelépett. Fazakas 
István nevű rendőr távozásra hirta fel a 
veszekedőket, de a hadnagy csak vágni óhaj­
tott s midőn igy a csopor ban állókra rá 
mérte az aczélt : a rendőrt érte a csapás 
és jobb keze kis ujját ketté vág’a A sebe­
sülés láttára a hadnagy bocsánatot kért a 
rendőrtől, hogy nem őt akarta sérteni és 
csak tévedés az egész, de azért az ügy a 

bírósághoz került, ho’ a tiszt józanabb el­
mével ismét bocsánatot kért a téves vágá 
sért. A rendőr halandó volt ujja elvesztése 
daczára is, a különben fiatal lisztnek, nagy­
lelkűen megbocsátani

— Aï elmés szabó. Egyik főtéri urisza- 
bóhoz beállít egy ur :

— Tegnap számlát kaptam öntől, úgy lá­
tom azonban, hogy valami tévedés történt. Nem 
tartozom any irai, a menyit követel. •

— Mennyiről szólt a számla ?
— Százötvenhat ko rónáról.
— És mennyi ön szerint a helyes összeg ? 
— Százötven korona.
A szabó megnézte a főkönyvet és néhány 

perez múlva kijelentette :
— Csakugyan tévedtem. Egész tartozása 

szásötven korona- Mennyit tetszik most fizetni ?
— Huszonöt koronát.
Fizetett és elment, Egy idegen ur, a ki 

tanúja volt a jelenetnek, kérdő tekintettel nézett 
a szabóra.

Ez kérem fogás — mondta a szabó. — Ha 
valamelyik vevő nem mutatkozik sokáig és nem 
fizet, küldünk neki számlát, néhány koronával 
nagyobb összegről. Erre bizonyosan bejön, hogy 
tiltakozzék. Ha aztán már itt van, akkor úgy 
sarokba szorítom hogy fizettség nélkül el nem 
menekül. Csak egy kis -slmésség kell hozzá, meg 
diplomáczia I

— Véres tüntetés Egerben. A 
csehországi Égerből táviratozza tudósítónk : 
A nagynémetek vasárnapi népgyüléséra Schö­
nerer nagynímet párti képviselő, a ki főkép 
az osztrák parlament obstrukeziós üléséin 
tűnt fel, szombaton ide érkezett s este is 
merkedö estét rendezett. A liberálisok ét a 
szoczialdemokrsták este óriási tüntetést ren“ 
deztek Shhö'ersr és elvtársai ellet. A tö- 
meg egyre félelmetesebben viselkedett, de a 
rendőrség közaelépett s a tüntetők féltizen­
egy vrakor szétoszoltak. Félórával később az 
emberek ismét összeverődtek. Verekedésre 
került a sor s a tűn.élők valóságos kőzápor- 
ra! borították el Schönerer híveit. Több ren­
dőr s egy gyermek súlyosan megsebesült. 
Iro képviselő beszedet intézett a tömeghez 
s csendre intette őket. E közben egy kő a 
fején találta és Iro eszméletét vesztva lefo­
gyott a kövezetre. A város lakosságát a 
tüntetés szörnyen falizgatta. A rendőrség 
egész éjszaka talpon volt.

— Az erdőtisztek köréből. A föld- 
mívelésügyi miniszter a kincstári erdőket 
kezelő erdőtisztek létszámában a következő 
erdőtiszteket nevezte ki : és pedig erdötaná 
csosokká a következő erdőmestereket: Dipold 
Imrét a lugosi, Platz Károlyt é« Járos Jánost 
a mármarossíiíjeti erdőigazgstóság, Pirkner 
Ernőt a gödöllői e adóhivatal, Hsmmer Károlyi 
a liptóujvári főerdőhivatal kerületébe, Levitzki 
Albertet pedig a földmivelésűgyi minisztérium 
erdészúti osztályába ; e?dőmesterekká ar. 
alábbi főerdászeket és pádig Terbocs Berta­
lant és Somkereki Gusztávot a szászsebes! 
ordőhivatal, Aladics Emilt a kolozsvári erdő 
igazgatóság kerületébe főerdészekké a kö 
vetkező erdészeket és pedig : Nyal Sándort 
a kolozsvári erdőigazgetóság, Várjon Gézát 
a soóvári erdőhna'al, Szvatelszky Gézát és 
Gürther Józsefet pedig a mármarosszigeti 
erdőigazgatócág kerületébe — Szalóky Sán­
dor burtyaházai és Bózer Jenő zsarnócíai 
erdőhivatali ideiglenes minőrégü erdőgyakor 
nokot pedig állásukban véglegesítette.

— A szultán aláírása Mr. Le'sho 
nsn konstsn'inápolyi amerikai nagykövet 
tiszteletére — mint Konstantinápolyból je 
lentik — fényes estély volt a török főváros­
ban. Az estélyen szultán if jelen volt és 
Lnibonanné ellőtt nagy elragadtat ís?al 
nyilatkozott az asszoayokról. Társalgás köz 
ben Lei-hon mná egy legyezőt nyúj tott át 
az igarhivök fej’drtmének s megkérte, hogy 
írja rá a nevét. Abdul Hamid készséggel tett 
elege' az amerikai hölgy kívánságának, a mi 
diplomácziai körökben nagy föltönést keltett, 
mert a szultán aláírása csak a legritkább 
esetben és a legfontosabb okmányokon 
szerepal. Másnap duíu'án a szultán hadse­
géde felkereste a nagykövet najét és a fel 
séges ur nevében visszakérte a legyezőt, az- 
s«l az indokolássá1, hogy a szultán tintával 
fogja nevét a legyezőre írni Ám sokkal va 
lósziaübb s ,a török udvari körökben azt hi- 
szi'r, hogy Leishonanné sfiusem kspja vissza 
a legyezőt, még másoknak az a véleménye, 
hogy a szultán az alárbás helyett brilliáns 
monogrammjával fog kedveskedni'- a'szép 
asszonynak.

— Edward király kutyája Angol 
király, aki tud rale főleg nagy állatbarát, 
mindig tartott maga körül egy kutyát. Jshn- 
bg Jac'r, egy ir vizsla Edward király »udvari 
kutyája*.  A király nemrég le is festtette 
Jack-et és mivel a kutya nem akart más­
kínt »ülni*,  csak úgy, ha gazdája a nyitott 
ajtóba ál t, az angol király vállalkozott reá, 
hogy kedvencz kutyája »ülésein*  résrtvegyen.

— A patikában. Kotormányos István egv 
hét óta már alig tudja mozdítani a ballábát. A 
köszvény harapott abba, vagy egyébb más valami, 
a mint a jegyző ur felvilágositá a baj okáról 
Kotormányos látványt. No, ha igy van, gondolta 
a magyar, segíteni kell a bajon, mert utóbb az 
ágyhoz szögezi az a fránya nyavalya.

A városban járva, benézett a patikába s 
megpanaszkodott :

— Valami kéne a ballábomra, tekintetes 
uram, mert hogy igen fáj.

— Szaggatja ?
— Az ám, szaggat.
— Talán ezuz?
— Az ám, talán csuz.
— Vagy reuma ?
— Az ám, vagy renyuma.
— Vagy pedig köszvény ?
— Az ám, vagy pedig köszvény.

A patikárus megkészitette az orvosságot s 
átadta Kotormányosnak. Kotormányos kifizette a 
mediczina árát s megkérdezte :

— Aztán mit gondol, jó lesz ez a szer, 
tekintetes uram ?

— Jó-e ? de jó ám I A szomszédja se 
panaszkodott még erre a szerre — pedig az — 
tizennégy esztendeje mindig ezt használja !

-At. hölgyközönségnek. Csak 
egyster próbaképen rendeljék meg a csoda- 
hatású valódi angol szépítő szert az Ugorka- 
tejet*  és megfogoak róla győződni, hogy 
ezen csodaszer azonnal eltávolít szeplöt, 
májfoltot és mindenféle tisztátalanságot az 
arczról és a bőrt üdévé, fiatallá varázsolja. 
Ára 2 kor., hozzávaló valódi angol ügorka- 
szoppan 1 kor., pouder 1 kor. 20 fii. Valódi 
angol minőségben kapható Balansa Kornél 
gyógyszertárában Temesvár, a hová minden 
postai rendelés czimzendö. Kapható mit din 
gyógyszertárban.

Gyászrovat.
Nagy idők tanúja. Majoros Alberbert 

48—49 beli altisztet tegnap d. u. helyezték 
Kolozsvárt örök nyugatokra. Temetésén jelen 
voltak a kolozsvári honvéd egylet tagja! közül 
a következők: Sxabó Samu ellök, Böckel 
Károly, Schütz Sándor, Nagy btváu, Kisfa­
lud!, Pető Mózes, Strocs András, Angyal 
József, Németi István, Madarosi Pál, Kö- 
möcsi József.

Az elhunytat a kolozsvári Szentpéteri 
aggházból temették el. Az elhunyt a fegyver 
letétel után emigrált. Járt Kossuthtal is. Ké­
sőbb ügynökösködött, mig végre e’aggott és az 
aggházba került. Nyugodjék békével.

Jótékonyság.
Nyilvános köszönet. Néhai Kovács Fe­

rencz városi polgár ácsmester elhalálozása 
alkalmából koszorú megváltás czímén a 
Szt Antal menedékház javára adakoztak: 
Haas János 10 kor. Siekkel József 5 kor. 
Reményik Károly 3 kor. Gerrtenbreio Tamás 
5 kor. Kerekes János 1 kor. Györgyfalvi M. 
2 kor. Pap Sándor 1 1 or. Fehérvári György 
2 kor. Székely Mihály 2 kor Dcretei Farencz, 
Terkál Béls, Kozal József 1—1 kor, Téglás 
Gábor, Ofandler Ostomár 2—2 kor. Asztalos 
István, Klaszovit György, Marosán Gábor, 
Schneidjr Adolf, Psibilka M. Szőllősy M 
Frankel Si moo, Saelig Samu 1—1 kor, We- 
kerle Károly 2 kor Holla/ István, Porsche 
Ferencz, Bindász J. B. Bakk Lajos, ifj. Knauer 
József, Szeszák Ferencz, Ütő Árpád, Akesz 
mann Albsrl, 1—1 kor. Nagy István 80 fill, 
összesen 56 kor. 80 fill, mely összegnek át 
vételét hálás köszönettel elismeri és nyug­
tázza. Kolozsvárt, 1902 évi jul. hó 12 én. A 
Szt.-Antal ifienedékház kezelő bizottsága ne 
vében : Pollák Lajosné s. k. e'nök, Pe'rán 
Józsefné s. k. pénztáros.

Közönség köréből.*)
A baiázsf&lvi magyar kaszinó választ 

mánya e hó 12 én tartott ülésében 4 pont 
alatt a következő egyhangú határozatot 
hozta :

A kaisinó választmánya megütközését 
fejezi ki a »P^s i Hírlap*  azon eljárása felett, 
hogy az a f. évi juntos hó 14 iki számábm 
»Tüntetés Balázsfalván*  czim alatt, egy az 
itteni viszonyokról ferde képet nyújtó, hatá 
rozottan magyar gyalázó csikknek, — mely 
hallomás után Íratott meg — minden kom- 
mrntár nélkül helyet adott és aj ezen czikkre 
vonatkozó, a magyar álláspontnak megfelelő 
helyreigazító közleménynek a lap hasípjain 
— minden indokolás nélkül — helyet szorí­
tani nem tu lőtt, miutón a lap ezáltal telje­
sen ellentétbe helyezkedett az itten mag ar 
körökben uralkodó felfogással és a kaszinó 
álláspoírtjává' a »Parti Hírlapot® a kaszinó­
ból kirekeszti, ezen határozását a kaszinó 
tagjaival közli és arról a Perti Hírlappal 
egyetemben több hpot é rtesít.

Balázsfalván, 1902 julius hó 14-éí).
Simonffy Alajos,

e. i. elnök.
Flemmhann László,

e. i. jegyző.

LEGÚJABB.
Az »Ellenzék“ táviratai, telefontudésitásai 

és sürgöny-levelei.

Az olasz király útja.
Pétervár, jul. 15.

Viktor Emánuel olasz király Morc 
gróf olasz nagykövettói a szolgálat­
ra kirendelt tisztekkel és kíséretével 
tegnap délelőtt 11 óra tájban az Alex­
andra yachttal Peterhofból ideérkezett. 
A névaparii kikötö-álloisáson a városi 
kapitmy, a kormányzó és a pStervári 
katonai parancsnok fogadta a királyt. 
A zászlókkal és virágfizérekkel paza­
rul díszített Névaparton diszkapu állott 
és diszszázad várta a királyt. A városi 
tanács küldöttsége Leljanov polgármes­
terrel az élén remekművű ezüsttányé- 
roa sőt és kenyeret nyújtott át a ki­
rálynak. A király ellépett a diszszázad 
előtt, majd a század vodult el előtte. 
Azután a Peter Pál-templomba ment a 
király, a hol III. Sándor czár kopor­
sójára nmek ezüstkoazoru tett le.

•) E rovat alatti közleményekért a felelős- 
lég a beküldőt illeti. Szerk.

Leomlott templom.
Velencza, jul. 15.

A Szent-Márk-templom harangtor­
nya tegnap délelőtt fél 10 órakor le­
omlott és magával rántotta a Sansovi- 
no-loggdttát ős a szomszéd Palazzo 
Reale-nik egy részét. Remélik, hogy 
emberéletben nem esett kár. Azon a 
helyen, a hol a torony állott, most 
30 méter magas romhalmaz hév r. A 
Márok-tér és környéke kövekkel van bo­
riivá. A lakosság körében nagy a ré­
mület. A hatóságok képviselői megje­
lentek a helyszínen és elrendelték a 
romok gyors eltakarítását.

Háborgó sziget.
Párhs, jul. 15.

A gya-matügyi mioiizter a marlinquei 
kormányzótól táviratot kapóit, a rue y 13 á’a 
virradó éjjel újra kitört a vulkán. A kitörést 
tűz , kő- eső és iszoiyu robaj kísérte. 
Emberéletben nem esett kár.

Schlauch Lőrincz temetése.
Temesvár, jul. 15.

Ma reggel vették át az itteni pol­
gármester és Bándl főkapitány a város 
nevében Schlauch Lőrincz holttestét.

A székesegyházban lefolyt fényes 
gyászistentisztelet után nagy néptömeg 
kíséretében indult meg a halottas me­
net a temetőben levő mauzóleumhoz, 
hol atyja mellett örök nyugalomra he­
lyezték a főpapot.

Sztrájk.
Chikígó, ju). 15.

Nagymérvű sztrájk vette kezdetét 
a vasúti munkások körében. Eddig 
húszezer vasúti munkás szüntette be a 
munkát.

főszerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos:
MAGYART MIHÁLY.

NYILTTÉR.
Értesítés !

Van gzcreicséia a n. é. közönséget ér­
tesíteni, h>gy Prágában Wenzelsplatz 
829. sz. alatt egy íven ua y keleti sző­
nyeg raktárt en block megvásároltam és 
abban a keHes-es helyzetben vagyok, hogy 
áruimat igen olcsón adhitom, szín és méret 
megadisn 11 választékot bérmentve kűl 
dök

Alázattal kérem a n. é. közönség pirt- 
fogá «át

Kiváló tisztelettel :
ADORJÁN ÁRMIN,
a Keleti-áruház tulajdonosa.

Az 

„ELLENZÉK“ 
kiadóhivatala

julius elsejétől kezdve "BU 
újság előfizetési 

és 

elánisitásl irodát 
nyitott.

A kiadóhivatal elfogad előfize­
téseket bel- és külföldi napilapokra 
és folyóiratokra s ezeknek legtöbbjét 
egyenként is árusítja Szentegyház 
utcza 22. és Deák Ferencz-utcza 33 
szám alatti helyiségében.

A közönség szives figyelmét fel­
hívjuk ezen főleg a 

közönség kényelmére 
szolgáló újításainkra. Ettől eltekintve 
az előfizető még a posta költségeket 
is megtakarítja.

Előfizetőink s rendes vevőink díj­
talanul tekinthetik meg sei is olvas­
hatják az ö ‘szes irodánkban raktáron 
levő lappéldányokat.

Az „Ellenzék“ vidéki előfizetői­
nek különösen figyelmébe ajánljuk, 
hogy bármely njpivagy heti lapot meg­
rendelhetnek nálunk s az előfizetési 
dijat az Ellenzék előfizetési dij íval együtt 
küldhetik be.

Majálisra meghívók a leg- 
iízlésesebben és leggyorsabban az 
„Ellenzék“ nyomdájában készit- 
tettnek.



Kolozsvár, 1902 ELLENZÉK Julius 15.

Sz 397—1902. föisp. 733. 3—3

Pályázati hirdetmény.
A volt felső-fehér vármegyei nemesi árvái 

: tlttp jövedelméből alapított ösztöndíjas he-
lyek közül egy 800 koronás össtöndijas hely üre- 
sedésbe jővén, arra ezennel pályázatot hirdetek.

Az alapítványi seabilyok 19 és 20 § a il- 
ie've a vallás és közoktatásügyi m. kir. minisz- 

; 38940)98 számú rendelete értelmében ezen 
ösztöndíjas helyre, azon volt felsô-fehérmçgyei 
h hm:-' árva — kitűnő vagy jeles tanulók tart- 
; H k igényt, kik egyetemen, erdészeti, bányá- 

vagy gazdasági akadémián, felsőbb gaz­
dasági intézetben, illetve a tudomány egyetem 
v - etly facuUásán kívánják magukat kiké­
pezni.

Ha neme« árva tanulók nem jelentkeznek, 
; z ösztöndíj kivételesen nem árva nemesi kitűnő 
* « j les szegény aorsu tanulónak is adható.

A pályázati káré* felsaerelendö lesz:
a) a kérelmező keresztlevtle, melyben a tör- 

’ »s Icsz^rmazA« bizeayitva legyen,
b) valamely magyar honi főre ál tanoda, 

vagy fögymnasiumban nyert kitűnő vagy jeles 
érettségi bizonyítvánnyal,

c) g volt felsö-fehérmegyei alapító nemes 
s időktől való seármMást igazoló alispáni bizo- 
II \ itvánnyal.

d) telje», vagy apáról, vagy anyáról való 
árvaság bizonyítandó,

e) megjelölendő a szakpálya minősége, az 
intézet és az idő, mennyire a képesítő tanfo­
lyam terjed,

P V gre a pályázathoz formaszerü kötelez­
vény csatolandó, melyben a folyamodó kötelezi 
in -t, hoyy pályanyertas korában tehetségéhez 
képest ezen ö«ztö»dJjfts alap vagyonát gyarapí­
tani fogja.

Egyúttal megjegyzem, hagy ezen üresedésbe 
jött össtöndijas hely a í«nt említett szabályok 
22 3- értelmében S«p«i-Szt.-Györgyön választó 
volt felsö-fehérmagyai községbeli illetőségüekre 
e-ik, kivétel ezen szabály alól csak azon eset­
ben engedhető meg, ha «zêta karüktböl folya­
modó nem v«lna, mely «selben az ösztöndíjat 
Segesvárt válaazté Nagy-Küküllö vármegyébe ke­
lt lm: t volt felsö-fehérmegyei községbeli illetö- 
s miiek is »Inyarhetik.

A pályázati kérvények folyó évi aug. hó 15-ig 
a szabályzat 29. §-a értelmében hozzám nyúj­
tandók ba.

Ezen határidőn túl beérkező folyamodvá­
ny ok figyelembe nem vétetnek.

Segesvár, 1902 évi junius hő 23-án.
Bélái László s. k.

főispán.
Jelen másolat hiteléül:
Segesvár, 1902 évi. julius hó 10-én.

György 
várm. irodavezető.

■ Motor erőre ■ 
a berendezett szakszerű mechanikai műhelyemben À 
« úgy a kerékpárok javítása, emaillirozása, nikke- n 
~ lezése, mint bármely fajta varrógép és azok egyes ” 
▼ részeinek pótlása, gyorsan és olcsón elkészül. ▼ 
Á Egy kitűnő zajtalan járású 
! Uj y
▲ Singer varrógépet ▲ 
® melyen a legfinomabb selyemtől a legvastagabb L 
▼ posztóig, sőt bőrt is lehet várni, tiz évi jótállás- ▼ 
A sál 35 frt készpénzért adok. Régi kerékpá- A 
g rókát veszek, esetleg becserélek és ki is kölcsö- H 
y nözök bármily rövid időre.

Kényelmes kerékpáriskolámban bárkit meg- a 
tanítok 6 koronáért kerékpározni. 487. £

™ Nagy képes árjegyzéket kívánatra ingyen küldök. ” 

À Kérve a n. é. közönség szives pártfogását A 

■ BERNÁTH E. SÁNDOR ■ 
▼ Varrógép, kerékpár nagy raktára és hangszer üzlete. ▼ 
A A m. kir. posta és táv. szállítója KOLOZSVÁR. A 

I Telefon 412. Vashid mellett. !

M (wümi (w) (m) țwvmi wrmi *

UDVARI és TÁRSA
kocsigyártó czég legnagyobb készletet tart

= uj kocsikból,=
valamint elvállal e szakmába vágó javításokat, kocsi 
lackirozást, bélelést kivánat szerint.
Résztvett kiállitásou kitüntetve Megrendeléseket készség- 

Szép és jó munkaerő gel t*jesit Ha8znált ko.
csit becserél. — Vidéki 
Írásbeli megkeresések­
re azonnal válaszol — 
Kívánatra árjegyzéket

( küld. A nagyérdemű közön­
ség eddig irántunk tanúsított

nagybecsű pártfogását jövőre kérve. Mély tisztelettel
ITBVABI é» Társa.

Kolozsvárt, Radák-utcza (Zöldfa-vendéglő mellett) saját helység. 
324. 49—X.

MATÜTSEK JÓZSEF
férfi-, női- és gyermek-czipész üzlete

Kolozsvár, Főtéri Státus-palota 3 sz.

tő

8 cd
S3

■s
U0>
K 

Iß

e!

Moldován Miklós és fia
mükertészete.

, szerencsénk tisztelettel értesíteni a virágkedvelő 
közönséget, hogy 20 év óta fennálló s több rend­
beli kitüntetésben részesült virágkertésze­

tünket az utóbbi évek

rózsa újdonságaival 
egészítettük ki, miért is árjegyzékünket ez idény- 
-n különösen Is ajánljuk megtekintésre. Házi 

öíszkertek berendezését, rózsa és különféle megren­
delés szerinti növényekkel való kiűltetésót jutányosán 
elvállaljuk.

Mennvegzöi és alkalmi csokrok, valamint ko­
szorúk kötését, szalag és betüzéssel együtt 4 korona 

: ezen felüli árakban elvállaljuk s vidékre is pon­
tosan szállítjuk.

1901. évi rózsa és virág árjegyzékünket, mely 
mintegy 400 faj rózsát tartalmaz, kívánatra a leg- 
kés- végesebben s bérmentve megküldjük.

Kitűnő tisztelettel : 1478. 36—100
Moldo ván Miklós és fia

mükertészek. Kolozsvárt, Rákóczl-ut.

3. 49—X.

KOLOZSVÁRI

Rózsa újdonságok.

Takarékpénztár és Hitelbank
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

Alaptőkéje 1.200.000 korona teljesen befizetve.
Irodák :

Kolozsvárt, Mátyás király-tér 7. sz.
saját házában.

Magyar Királyi államVagtitaK szállító hWaíala.
Kereskedelmi és 
iparkamara tu­
dósító irodája.

M kir. fővámhiva- 
tal vámügynöksége
Magy. kiviteli és 
csomag száll, r. 
t. képviselősége.
C. H. Hirsch ex­
press - forgalmi 
képviselősége.

Gyűjtő kocsifor­
galom Bpestről 

és Bécsből.
Nemzetközi butorko- 
csi forgalom részes 

tagja.
344. 34-52.

Költöztetés bu- 
torszállitó ko­

csikkal és ruga­
nyos társzeke­

rekkel.
Z ongora és kasz 
sza szállítás és 

felállítás.
Terjedelmes, tö­
meg és építő 
anyagok fuvaro­

zása.
Butorcsomagolás és 

beraktározás.
Bizományi és előle­

gezés! üzlet. 
Hitel-tudősitás.

Erdötermékek adás- 
vevésnek közvetítése

Költöztetéseket a legjutányosabb árban felelősség mellett vállalunk el.
Hatóságilag engedélyezett 

Erdélyrészi Ingatlan és Jelzálog 
forgalmi és adásvételi intézst.

Kolozsvárt, Unlóutoza 21 szám.
Eszközöl törlesztőses kölcsönöket földbirtokokra és bér- 

házakrakra 10—50 év közötti időre a legmagasabb összegig. 
4., 4’/s., 5%. A kölcsön földhitelintézet által a kikötött ha­
táridő előtt fel nsm mondható ; kölcsönvevőnek azonban jogá­
ban áll azt a kikött határidőn belől is tetszés szerinti részle­
tekben vissza fizetni. — Kölcsön eszközléséhez bemutatandó 
a hiteles telekkönyvi kivonat és kataszteri birtokiv másolata.

Elvállal továbbá erdő, földbirtok, házak szóval minden 
üzletek eladása, megvétele, valamint haszonbérletekre vonat­
kozó megbízások.

Lsvélbeli megbízásokra azonnal válaszoltatik.

Eladó ház és birtok Zilahon.
Lakház, áll 4 lakszobából, konyha, kamara sat., egy 

teljesen berendezett bolthelységből és nagy kertből.
Földbirtok 18 hold szántó és kaszálóból tagositott, a 

város közvetlsn közelében.
Szőllő teljesen beállítva és píncze ugyanott.
Külön-külön akár együttesen szabad kézből elköltözés 

miatt olcsón eladó, — a vételár részletekben is lefizethető.
Brétfü első részében — csemegs fajokkal 
boállitott ssőlő és szép gyümölcsös.

ȚpȚ AT)A Több — a város különböző részeiben 
V/ fekvő ház, kedvező feltételek mellett.

Kolozsvár közelében fekvő szép birtok 250 
holdas szép lakóházzal, esetleg elcseréltetik.

Házasság közvetítés
egy a magasabb körökben ismeretségben álló úri egyén által, 
szigorú titoktartás mellett.

Czim megtudható fennti intézetnél.
Megvételre kerestetnek birtokok és házak.

354. 36-00.

Telefonsum 399 Telefenszám 399.

A kenyérliszt fogyasztó közönség 
figyelmébe!

A hat év óta fennálló és szolid alapokon ve 
zetett üzletem t. vásárló közönsége előtt már rég be­
bizonyult tény és valóság, hogy az ország legjobb 
lisztjei, a legolcsóbb árban, nálam

Stern József 
lisztkereskedőnél, Kolozsvárt Wesselényi Miklós- 
utcza 12 sz. a. kapható.

Egy próba megrendelés elegendő, hogy erről 
bárki is meggyőződést szerezhessen.

Ugyanott a közönség kényelmére a legjutá- 
nyosabban mindennemű finom minőségű fűszer, 
áruk is, valamint első rendű, kitűnő qualitásu

waggon és öUzámra ; vágott fa mázsánként haza
szállítva, teljes mézet és felelősség mellett szintén 
beszerezhető. Tisztelettel

Stern József
liszt, fűszer és fakereskedő.423. 38—40.

I H I rd e t é s e k
@ a legolcsóbb Árban

y felvétetnek a kiadó-hivatalban ! y

.Lebovits és Janovitz* cség Wesselényi W 
M klós-u. 26 sz (m kir. föposta mellett.) W 

i UJ ÜZLET ! I
Daczára a rövid időnek, hogy üzletünk 

létesült, meggyőződhetett a n. é. vásárló közön- W 
ség, hogy nálunk a legolcsóbb forrás

férfi és gyermek
Ï kész ruha beszerzésére í 
w »i*
gța valamint saját műhelyünkben való mérték 
«L utáni megrendelésekre.

Miután a jelenlegi áruezikkek legnagyobb 
%? választékban megérkeztek, van szerencsénk erre W 
& a n. é. helyi és vidéki közönség b. figyelmét 

felhivni s biztosítjuk legszerényebb kiszolgálásra 
jT* uiivel fötörekvésünk oda irányul, hogy a n. é. 

közönség b. bizalmát • megszerezzük. «y«
B. pártfogását kérve vagyunk szolgálatkész Ve 

•4* tisztelettel 156. 46—50.

LEBOVITS és JANOVITZ, g
Wesselényi Miklós-utcza 26 sz.

Betéteket előnyős feltételek mellett fogad 
el könyvecskékre vagy folyószámlára és azokat 
felmondás nélkül fizeti vissza.

Váltókat, utalványokat, checkeket és kisor­
solt értékeket olcsón számitól le.

Jelzálogos kölcsönöket nyújt kolozsvári há­
zakra és földbirtokra.

Előleget ad értékpapírokra.
Értékpapírokat, érmeket vesz és elad saját 

és idegen számlára.
Zálogháza [bejárat a király-uteza felöl] dél­

előtt 8—12-ig, délután pedig 3—5-ig áll a kö­
zönség rendölkesésére és előleget ad ékszerekre 
és ingóságokra.

Áruraktárai (a pályaudvar mellett) olcsón 
kezelik a betárolt árukat és azokra előleget 
adnak.74. 50—*

Ugyanott a

The Gresham Életbiztosító Társaság 
Vezérügynöksége.

Kolozsvárt. Mátyás király-tér 7. sz.

KOLOZSVÁRT

II „aienzfl;“ Könyvnyomda

Telefon 233,Telefon 233

KIVITELŰ

I LIIFI

G U II II E K
BIBIK

Nennami M

De éppen olyan csínnal és lehető olcsó árban 
készit mindennemű egyszerű nyomtatványokat 
is és ezeknek nemcsak csinos, hibátlan, hanem

Ajánlja az újabb időben gazdagon és a legme- 
dernebb anyagokkal dúsan felszerelt 
^könyvnyomdáját, la­

mely különösen alkalmas minden olyan nyomtat­
ványok előállítására melyeknek az ízléses külső 

belbecsét ú emelni van hivatva.

6. 58'

Kolozsvár,

■M

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvárt.


